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CONVOCATORIA a todas las comunidades, barrios,
localidades, anexos así como autoridades comunitarias,
mujeres y hombres de la población indígena, que habitan en
el Municipio de Huehuetlán del Estado de San Luis Potosí,
que estén interesados en participar en este proceso de
consulta indígena que tiene por objeto obtener opiniones,
propuestas y recomendaciones, para la elaboración y
fortalecimiento del Plan Municipal de Desarrollo 2018-2021.

H. Ayuntamiento de Huehuetlán, S.L.P.

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

Conforme al marco constitucional federal y local, el Estado de
San Luis Potosí tienen una composición pluriétnica,
pluricultural y multilingüística, con base en la existencia de
sus pueblos originarios; reconoce en su territorio a los pueblos
Náhuatl, Teének o Huasteco, Xi Oi o Pame, así como la
presencia regular de los Wixárikas o Huicholes.

De igual forma, mediante el Padrón  de Comunidades
Indígenas publicado en el Periódico Oficial de Estado en fecha
3 de abril del año 2010; y Registro de Comunidades Indígenas
realizado ante el Instituto de Desarrollo Humano y Social de
los Pueblos y Comunidades Indígenas, se reconoce la
existencia de los pueblos Mixteco, Mazahua y Triqui, dentro
del territorio estatal.

El Estado Mexicano, en el artículo 2º de la Constitución Federal,
reconoce los derechos de los pueblos y comunidades
indígenas, así como las formas en que los diversos órdenes
de gobierno, deben promover, respetar y garantizar la vigencia
de esos derechos. La conciencia de su identidad indígena se
adopta como criterio fundamental para determinar a quiénes
se aplican las disposiciones sobre pueblos indígenas;
asimismo, el apartado B establece que: para abatir carencias
y rezagos que afecten a los pueblos y comunidades indígenas,
las  autoridades de los tres órdenes de gobierno, tienen la
obligación de consultar a los pueblos indígenas en la
elaboración del Plan Nacional de Desarrollo y de los estatales
y municipales y, en su caso, incorporar las recomendaciones
y propuestas que se realicen.

Con base en lo anterior, y con objeto de garantizar los derechos
territoriales, políticos y económicos, que son los fundamentales
para la existencia de los pueblos indígenas, el respeto a su
derecho a la seguridad de su existencia y su desarrollo futuro,
así como para legitima las acciones que en el ámbito del
Gobierno Estatal diseñan y desarrollan, garantizando una
amplia participación de los pueblos, comunidades,
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autoridades e instituciones representativas de éstos, en la
definición, formulación, ejecución y evaluación de los
programas, proyectos y acciones gubernamentales, el H.
Ayuntamiento de Huehuetlán, S.L.P.,  con la finalidad de
obtener opiniones, propuestas y recomendaciones, para la
elaboración y fortalecimiento del Plan Municipal de Desarrollo
2018-2021, y adoptar las políticas públicas que se traduzcan
en el fortalecimiento y mejoramiento de las condiciones de
vida de los pueblos y comunidades indígenas.

Con fundamento legal para realizar la Consulta del Plan
Municipal de Desarrollo en su artículo 2º Apartado A de la
Constitución Política de los Estados Unidos Mexicanos,
numerales 9º de la Constitución Política del Estado de San
Luis Potosí, y 9 , fracción II, de la Ley de Consulta  Indígena
para el Estado y Municipios de San Luis Potosí, el H.
Ayuntamiento de Huehuetlán, S.L.P., emite la presente

CONVOCATORIA

A todas las comunidades, barrios, localidades, anexos así
como autoridades comunitarias, mujeres y hombres de la
población indígena, que habitan en el Municipio de Huehuetlán
del Estado de San Luis Potosí, que estén interesados en
participar en este proceso de consulta indígena que tiene por
objeto obtener opiniones, propuestas y recomendaciones,
para la elaboración y fortalecimiento del Plan Municipal de
Desarrollo 2018-2021.

BAJO LAS SIGUIENTES BASES

I. OBJETIVO,  OBJETO, TEMA Y MOTIVO DE LA CONSULTA

El proceso al que se convoca tiene por objeto generar la
participación de los pueblos, comunidades, autoridades e
instituciones representativas de estos,  acceder a información
oportuna y en su lengua, para conocer sus opiniones,
propuestas y recomendaciones dirigidas a atender sus
necesidades; generar e impulsar el diálogo intercultural y la
construcción de consensos entre el Estado, Municipio y los
pueblos y comunidades indígenas, que sean acordes con los
derechos reconocidos a los pueblos, con la finalidad de elaborar
y fortalecer el Plan de Desarrollo Municipal 2018-2021.

II. TEMATICA DE LA CONSULTA

Los temas fundamentales sobre los cuales estará enfocada
los foros de consulta, son los siguientes:

EJE RECTOR VERTIENTE
-Fomento al Empleo
-Desarrollo Agropecuario y
Agroindustrial

HUEHUETLAN 
PROSPERO

-Desarrollo Turístico y Comercial

-Infraestructura, Desarrollo Urbano
y Movilidad

-Combate a la pobreza
HUEHUETLAN - Salud y Alimentación
INCLUYENTE -Educación, Cultura y Deporte 

-Políticas de Equidad

-Ecología y Cuidado del Medio
Ambiente

HUEHUETLAN -Gestión y cuidado del Agua
SUSTENTABLE -Gestión de Residuos Sólidos

-Recursos forestales, conservación
de suelos y biodiversidad 

-Seguridad Pública y Transito
HUEHUETLAN -Procuración de Justicia
SEGURO -Protección Civil

-Prevención de la Delincuencia y
Atención a Víctimas 

-Prevención y Combate a la
Corrupción

HUEHUETLAN
-Responsabilidad Financiera y
Rendición de Cuentas

CON BUEN -Gobierno Abierto e Innovador
GOBIERNO -Derechos Humanos

III. MODALIDADES DE PARTICIPACIÓN

El proceso de consulta se desarrollará mediante consulta
directa a comunidades indígenas así como un foro municipal.

Las participaciones de cada uno de estos mecanismos, son
las siguientes:

IV. CONSULTA DIRECTA A COMUNIDADES INDÍGENAS

Se realizará a través de las asambleas comunitarias en las
sedes que para tal efecto fueron consideradas por las
autoridades comunitarias, así como la fecha y hora del mismo.

Las sedes y fechas para la realización de esta modalidad de
consulta son las siguientes:

NO. 
PROG.

COMUNIDAD 
SEDE

COMUNIDADES 
PARTICIPANTES

FECHA DE 
FOROS

HORA

1 La Pimienta
Alaquich, Los 
Pinos, Cruz Blanca, 
La Escalera.

26 de 
diciembre de 
2018

10:00 hrs.

2 San José

Chununtzén 2, 
Tierras Coloradas, 
Jilim Tantocoy III, 
Tantocoy 1

27 de 
diciembre de 
2018

10:00 hrs

3 Tandzumadz
Tzinejá 1ª y 2ª 
sección 

28 de 
diciembre de 
2018

10:00 hrs.

4
Tanleab 1ª 
sección

Tanleab 2ª sección, 
Tatacuatla

29 de 
diciembre de 
2018

10:00 hrs

Cuando por causas de fuerza mayor no fuese posible la
realización de la consulta directa en el lugar y/o fechas antes
señaladas, el cabildo del H. Ayuntamiento de Huehuetlán, en
conjunto con el Grupo Técnico Operativo tomará el acuerdo
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respectivo para la efectiva realización de la consulta, se puede
solicitar en caso de así ser necesario el asesoramiento del
Instituto de Desarrollo Humano y Social de los Pueblos y
Comunidades Indígenas (INDEPI).

Las situaciones no previstas en la presente Convocatoria
serán  resueltas por los integrantes del cabildo del H.
Ayuntamiento de Huehuetlán y el grupo técnico operativo en el
asesoramiento de INDEPI en caso de que se le solicite.

Lo tendrá entendido el H. Ayuntamiento de Huehuetlán, S.L.P.,
lo hará publicar, circular y obedecer.

D A D O en el salón de Cabildo del H. Ayuntamiento de
Huehuetlán, S.L.P., el quince de noviembre de dos mil
dieciocho.

C. JOSE ANTONIO OLIVARES MORALES, PRESIDENTE
MUNICIPAL CONSTITUCIONAL; C. PABLO ABEL MARTINEZ,
SÍNDICO MUNICIPAL; C. VIRGINIA MARTINEZ ESPINOSA,
REGIDORA DE MAYORIA RELATIVA; C. MA. DEL CONSUELO
SUAREZ GONZALEZ, PRIMERA REGIDORA DE
REPRESENTACION PROPORCIONAL; C. PAULINA
HERNANDEZ JOSEFA, SEGUNDA REGIDORA DE
REPRECENTACION PROPORCIONAL; C. DANIEL ENRIQUE
ENRIQUEZ ESPINOZA, TERCER REGIDOR DE
REPRECENTACION PROPORCIONAL; C. JANETH
HERNANDEZ SONI, CUARTA REGIDORA DE
REPRECENTACION PROPORCIONAL; C. ARNULFA
HERNANDEZ RAMIREZ, QUINTA REGIDORA DE
REPRECENTACION PROPORCIONAL; C. CARLO VINICIO
ROSA MARQUEZ, SECRETARIO GENERAL.

KANIXTALAB: Tin yane’l kuencha’labchik, eyal uxum, inikchik
ti bichow ti tam ajab ti tam pots’ots xin in le‘j ka kw’ajiy ti
tsu’bintalab ani konowixtalab tének. In k’oyal jun i le‘j alabel
kawintalab abal ka xowe kin ulu ani kin olna in tsalapil bal ka
ts‘ejkan  an plan municipal de desarrollo TSAB XI‘LAJU WAXIK
– TSAB XI‘JUN INIK JUN.

Ataj Eyaltalab ti Bichow Tam Ajab, Ti Tam Pots‘ts

OLNAXTALAB BAL JALE

Antsana xan ti kw’ajat ti Pulick Dhuxlab xi tu k‘anial  ti  Labtom
ani bichow, ti Tam Pots’ots’ in ex’lal bal in kua’al i kuenchalchik
Tenek, Náhuatl ani Xi Oi, any lewach an Wixàricas.

A antsana xanti kuajat exladh ani olnadh ti Periodico Oficial del
Estado ti ox a abril ajidh ti tamub Tsab xi‘Laju, dhuchan k‘al an
Instituto Humano y Social de los Pueblos y Comunidades
Indigenas, in exlàj abal wua ats i kuenchal Mixteco, Mazahua
ani Triqui, al an Tam Pots‘ots.

An bichow labtom ti tsabchil Pulick Dhuxlab in tso‘ob ani in
exlal in jalbil an biyal kuenchalchik antsana xanti an eyalchik
kual kin kà kna ani kin k‘ani an kuenchalabchik. Ti dhuchlab,
ani ye‘j in ulal abal kin tala an tse‘wuantalab xi whats ti biyal
kuenchal an eyalchik tin oxlòm an eyal ti Lab Tom, Tam Pots‘ots,
ani Tam Ajab kual kin ats‘aj  ani kin konowiy an kuenchalchik
abal kin t ‘seka an Plan Nacional de Desarrollo, ani kua‘al kin
t‘aja ti kuenta in tsalapil an kuenchalchik.

Jantin ti ts’ecadh ti biyal, ani ka’l jaits y etowal ki kooy i bolidh
kaw an kuenchalchik, axi yejental a bal kan watsintalab ti
cuenchal tenek, an kaknashtalab ka’l in bolidh an xetsintalab
ani  belet‘nadh in xe‘etslabil abal antsan ej’til an chubash
ts‘ecantalab te ti alan ejaltalab ti Tam Pots‘ots in ts’ekal,
puwedhal’, tsalpayal kal juni pulik tolmichtalab abal an bichow,
kuenchal, eyal inikchik, ni ata’j exladhchik, abal kin ulu’chik,
tsalpay, ani kin tsek’a, ni kin metha’chik an tolmixtalab ka’l an
eyaltalab te’ ti bichow Tam’ajab, Tam pots‘ots, abal ki’ kooy i it
tsalap abal ki tse’ka ni ki puhuedhaj an tse’kad dhuchlab ti al
i bichow al an tamub tsab xi‘laju wuachik – tsab xi‘jun inik jun,
ani ki yanedhaj an tsalap eyalchik xi kin tsapmedhaj ni kin
alwamedha an xe‘tsintalab ka’l an tènek kwenchalabchik.

Ka’lj an exbadh tse’kantalab abal kin ts‘eka an tsalap ka’l an
tse’cad dhuchlab ti bichow ti al in tsabchil in pejach A tsecadh
duchlab eyaltalab ti jun yanel an bichow Labtom Tsabal, al in
ajumtal belew ti tsekadh dhuchlab eyaltalab ti jun yanel an
bichow  ti Tam Pots‘ots, ti belew, pejach tsab, ti tsalap duchadh
bichowlom abal in pulik bichow ti Tam Pots‘ots, an at’a eyaltalab
ti bichow Tam’ajab, Tampotsots, in tsekal an:

PULIK KANIXTALAB

Tin yanel an bichow, an kwenchal, antsana‘j ejtil an eyal
kwenchalabchik, uxum ani inichik ti kwenchal tènek, xu
k’uajilchik ti al an bichow Tam’ajab, Tam pots‘ots, axi in lej ka
tolmixin k‘al an konowistalab ani an ts‘ekantalab abal ka elchat
in kawintal ani tsalapil, abal ka ts‘ekan an dhuxlab xant‘inij ti
ne‘ets ka t‘ojon a  bichow ti al an tamub TSAB XI‘LAJU WAXIK-
TSAB XI ‘JUN INIK JUN.
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ALAN TS’EKADH DHUCHLAB

I. TSALPADH, TSALAP, KAW,  ANI JAN T‘OKÀL  AN
KONOWIXLATALAB.

An belaltalab jant‘ini ti kaniat‘in koyal an tsalap kin tamkuy an
tolmixtalab kal an bichow, kwenchalchik, eyalchik ani ani an
tamkudh eyalchik, abal kin ko‘oy an olchixtalab dhubat‘ani ti
kawintal, abal ki exla‘j an tsalapchik, kawintalabchik, abal ka
tsuchat‘ an yejenchixtalab; ka watsin jun i xaludh ka‘w ani ka
ts‘ekan juni mulkudh kaw‘j k‘al an bichow Tam Pots‘ts ani an
bichow Tam Ajab ani an tènek kwenchalabchik jant‘ini in
yejenchal in jalbil an kwenchalab, abal ka ts‘ekan ani ka tsapne‘j
ani an dhuchadh t‘ojlab  bichowlab al an tamub tsab xi‘laju
waxik – tsab xi‘jun inik jun.

II. AN KAWINTALABCHIK K‘AL AN KONOWIXTALAB

An tsalapchik jawa ne‘ets ka  ts’ekan  ka’l  an KONOWIXTALAB
jaits xi te‘ i te‘wamedhal:

EJE RECTOR VERTIENTE
- Tolmixtalab kan t`ojlab 
-Tolmixtalab k`an Alte’ t`ojlab ani
an lab t’ojlab 

-Alwa ts’e’kanel xan tu ulel an
tsa’bix xi ow tal ani xu nujul, pulik
t’ojlab ti bichow ani an belaltalab

-T’aj bilab abal k’al an ts’ejwantal. 

-Lubachtalab ani an  k’apnel.
-Exobintalab, t`ajbitalab ani
ubat’intalab

-Lab dhuchlab abal ku k’ak’naxin
jun tamkudh.

-Kwentalom k`al an alte, belom
xeets’lab
-T’ojlab ani belextalab k’al an ja’.
-T’ojlab k’al an yantalom amul.
-Belaxtalab abal an te’lom ani an
tsabal.

-Belaxtalab abal ti yanel k’al an
belal
-Ata’j xu tolmix k’al an jolbinel.
-Belom k’al an jaubchik

-T’apixtalab k’al an jolbidh kaw,
tolmixtalab k’al xi odhokna.

-Exobichixtalab ani t’ajbilab k’al an
alwa t’ojlab

-Alwa belaxtalab k’al an tumin ani
olchixtalab jant’o k’al tin pakwal.

-Eyaltalab xi tejwa ani k’al it i tsalap

-Dhuxlab xi tu k’anial.

Tam ajab k’al i
t`ojlab

Tam ajab abal ti
yanel

Tam ajab k’al i
alwa t’ojlab

Tam ajab
beletnadh

Tam ajab k’al jun
i alwa eyal

III.- JAN T’INI TI NE‘ETS KU K’ALE KI BINA Y TSALAPIL.

An ts’ejkanel abal k’al an conowixtalab ne‘ets ka ts’ejkan ti
kuenchalchik tenek.

Kuenchal Kuenchalchik 
tolmix

K’ichaj hora

Jun inik akak
a diciembre

26 de 
diciembre de 
2018

Jun inik akak
a diciembre

27 de
diciembre de
2018

Jun inik buk
a diciembre

28 de
diciembre de
2018

Jun inik buk
a diciembre

29 de
diciembre de
2018

ox San Josè
Chununtzen 2,
Tantocoy 1, Jilim
Tantocoy

tse
Tanleab 
primera 
seccion

Tatacuatla, Tanleab 
2, Cabecera
Municipal

Jun La pimienta

Chununtzen uno, la
Escalera, Cruz
Blanca, los Pinos y
Alaquich

Tsab Tandzumadz Tzineja 1, Tzineja 2

Max yab ka ts’ejkan an conowixtalab ti kwenchal ani an hora
jan t’ini ti jilk’onenek dhuchadh, an eyalchik xi ti bichow k’al an
grupo técnico operativo ne‘ets kin junkuchik an kaw val kin
ejto’ kin ts’ejka an konowixtalab, ani ne‘ets kin ejto’kin konoy i
tolmixtalab k’al an INDEPI.

An tsalap xi yab kw’ajat ti dhuchlab neets ka tsujtat k’al an eyal
chik xi ti bichow any an grupo técnico operativo tolmidh k’al an
INDEPI max kin konoy.

Ne‘ets ka kw’ajiy tso’blidh an eyalchik ti bichow, neets kin olna
k’al tin yanel any neets kin belka.

Ts’ejkad tin atajil an junkudh eyal ti bichow Tam ajab ti bo’ a
noviembre tin ajumtal an TAMUB TSAB XI‘ LAJU WAXIK.

OK‘OX EYAL TI BICHOW TAM AJAB, JOSE ANTONIO OLIVARES
MORALES; PABLO ABEL MARTINEZ, EYAL INIK XI U BELOM
K‘AL AN BICHOW; TOLMIX K‘AL AN EYAL: VIRGINIA MARTINEZ
ESPINOSA; MA. DEL CONSUELO SUAREZ GONZALEZ,
PAULINA HERNÀNDEZ JOSEFA, DANIEL ENRIQUE ENRIQUEZ
ESPINOZA, JANETH HERNANDEZ SONI, ARNULFA
HERNANDEZ RAMIREZ; LIC. CARLO VINICIO ROSA MÁRQUEZ,
SECRETARIO GENERAL DEL H. AYUNTAMIENTO (RÚBRICA)

Antse ti ne‘ets ka ts’ejkan an konowixtalab:

IV.- KONOWIXTALAB TI KUENCHAL TÈNEK.

Ne‘ets ka ts’ejkan ti junkuntalab x’i ti kuenchal xan ti in bijiy an
kwenchal eyal, anits a k’ichaj ani an hora.

An kuenchal ani a k’ichaj xan ti ne‘ets ka ts’ejkan an
konowixtalab jats axe.
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